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CHAPITRE 137

Loi concernant la rectification des limites
de la municipalité du village de Grace-
field et de la municipalité du canton de

Wright

[Sanctionnée le 22 février 1961]

ATTENDU que la Corporation du
village de Gracefield a, par sa péti-
tion, représenté qu’elle administre depuis
1905 un territoire faisant wp:_irtie de la
municipalité du canton de Wright;

Que la Corporation du canton de Wright
a, depuis la méme époque administré un
territoire situé dans la municipalité du
village de Gracefield;

Qu’il y a lieu de rétablir la juridiction
de la Corporation du village de Gracefield
sur le territoire qui lui appartient et sur le
territoire qu’elle a administré depuis 1905;
et

Attendu que la pétitionnaire a demandé
I'adoption d’une loi aux fins susdites et
qu’il est & propos de faire droit a cette
demande ;

A ces causes, Sa Majesté, de I'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

1. Le territoire, décrit comme suit, est
détaché de la municipalité du canton de
Wright et annexé a la municipalité du
village de Gracefield:

Partant d'un point dans la rue du Pont,
a l'intersection du prolongement de la
ligne sud du lot 51 avec le prolongement
de la ligne est du lot 3 du cadastre officiel

CHAPTER 137

An Act respecting the rectification of the
limits of the municipality of the village
of Gracefield and of the municipality

Wi

of Wright township
[Assented io 22nd February 1961]

EREAS the corporation of the vil- Preamble.
lage of Gracefield has, by its peti-

tion, represented, that it has been admi-
nistering, since 1905, a territory forming
part of the municipality of Wright town-

ship;

That the Corporation of Wright town-
ship has for the same period administered
a territory situated in the municipality of

the vil

lage of Gracefield;

That it is expedient to re-establish the
jurisdiction of the Corporation of the
village of Gracefield over the territo
belonging to it and over the territory whi
it has been administering since 1905; and

Whereas the petitioner has prayed for
the passing of an act for the above pur-

poses

and it is expedient to grant its

prayer;
Therefore, Her Majesty, with the advice

and co
of the
enacts

nsent of the Legislative Council and
Legislative Assembly of Quebec,
as follows:

1. The territory described as follows is Territory
detached from the municipality of Wright annexed.
township and annexed to the municipality

of the

village of Gracefield:

Starting from a pOmt on du Pont Descrip-

street,
of the

at the intersection of the extension tion-
south line of lot 51 with the exten-

sion of the east line of lot 3 of the official
801
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du village de Gracefield; de 13, en reférence
au susdit cadastre officiel, suivant la limite
est de la municipalité du village de Grace-
field, ledit prolongement et ladite ligne est
du lot 3 et son prolongement dans une
direction nord astronomique A travers les
lots 4, 5, 7, 8, 9, le chemin Gatineau ou
(route no 11) et les lots 28, 27, 26 ; puis
laissant les limites actuelles, la ligne nord-
ouest d’'une partie du lot 26 et des lots
25, 24, 23, 22, et 20; la ligne nord du lot
18; et enfin la ligne sud-est du lot 18 pro-
longée & travers le chemin Gatineau et la
ligne sud-est des lots 17, 15, 6, 5, 4 et le
prolongement de cette derniére, jusqu’'au
point de départ.

L’absence de juridiction de la Corpo-
ration du village de Gracefield sur ce
territoire n’est pas une cause d’invalidité
des actes posés par ladite corporation sur
ce territoire,

2. Le territoire, décrit comme suit,
continue de faire partie de la municipalité
du village de Gracefield:

Partant du point d’intersection de la
ligne nord-ouest du lot 26 avec le prolon-
gement de la ligne est du lot 3 du cadastre
officiel du village de Gracefield; de Ia,
suivant les limites actuelles de la municipa-
lité du village de Gracefield a traversle
lot 44A, rang C, du cadastre officiel du can-
ton de Wright, ledit prolongement de la
ligne est du lot 3 du cadastre officiel du
village de Gracefield, dans la direction
nord astronomique, jusqu’a un point a
une distance de 26.40 chaines de la limite
sud de la municipalité du village de Grace-
field; une ligne de direction ouest astro-
nomique jusqu’au coté sud-est du droit de
voie du chemin de fer Pacifique Canadien;
ledit c6té sud-est dudit droit de voie a
travers les lots 44A et 45A, rang C, du
cadastre officiel du Canton de Wright jus-
qu’au coin nord-ouest du lot 60 du cadastre
officiel du village de Gracefield; puis dans
la municipalité dudit village la ligne nord
du lot 60 et son prolongement a travers la
rue St-Joseph et enfin la ligne nord-ouest
des lots 31, 30, 29, 28, 27 et d’une partie
du lot 26, jusqu’au point de départ.

L’absence de juridiction de la Corpo-
ration du canton de Wright sur ce terri-
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cadastre of the village of Gracefield; thence
with reference to the above mentioned
official cadastre, along the east limit of the
municipality of the village of Gracefield,
the said extension and the said east line
of lot 3 and its extension in a north astro-
nomical direction across lots 4, 5, 7, 8, 9,
the Gatineau highway (or route No. 11)
and lots 28, 27, 26; élen away from the
present limits, the northwest line of a part
of lot 26 and of lots 25, 24, 23, 22, and 20;
the north line of lot 18; and finally the
southeast line of lot 18 extended across
the Gatineau highway and the southeast
line of lots 17, 15, 6, 5, 4 and the extension
of the last mentioned, to the starting
point.

The lack of jurisdiction of the corpo- Lack of
ration of the village of Gracefield over such iurisdic-
territory shall not invalidate the acts ™
performed by the said corporation in this
territory.

2. The territory described as follows, Territory
shall continue to form part of the munic- retained-
ipality of the village of Gracefield:

Starting from the point of intersection Descrip-
of the northwest line of lot 26 with the tien.
extension of the east line of lot 3 of the
official cadastre of the village of Grace-
field; thence, along the present limits of
the municipality of the village of Grace-
field across lot 44A, range C, of the official
cadastre of Wright township, the said
extension of the east line of lot 3 of the
official cadastre of the village of Grace-
field, in a north astronomical direction, to
a point distant 26.40 chains from the
southern limit of the municipality of the
village of Gracefield; a line in a west
astronomical direction to the southeast
side of the right-of-way of the Canadian
Pacific Railway; the said southeast side
of the said right-of-way across lots 44A
and 45A, range C, of the official cadastre
of Wright township to the northwest
corner of lot 60 of the official cadastre of
the village of Gracefield; then in the
municipality of the said village the north
line of lot 60 and its extension across St.
Joseph street and finally the northwest
line of lots 31, 30, 29, 28, 27 and a part of
lot 26 to the starting point.

The lack of jurisdiction of the Corpo- Ltk of
ration of Wright township over such fion.
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toire n’est pas une cause d’invalidité des territory shall not invalidate the acts
actes posés par ladite corporation sur le performed by the said corporation in the
territoire jusqu’'a la sanction de la présente territory before the sanction of this act.
loi.

3. La présente loi entre en vigueurle  &. This act shall come into force on the Coming

Entriée en
into force,

vigueur.  jour de sa sanction. day of its sanction.



